E.Srrome] "

inteligentna technologia

Wieze hydrauliczne PCB INOX 200-100

WGJ-PCB INOX 200-100

INSTRUKCJA INSTALACJI I OBSEUGI
KARTA GWARANCYJNA

®
LEKTROME I




WGJ-PCB INOX 200-100 wersja 1.35

v

Przed zainstalowaniem i uruchomieniem zbiornika prosimy o zapoznanie si¢ z niniejsza
»Instrukcja Instalacji i Obstugi” oraz Warunkami Gwarancji.
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Producent zastrzega sobie prawo do ewentualnych zmian konstrukcyjnych w ramach
modernizacji wyrobu bez koniecznosci uwzglednienia ich w niniejszej instrukcji.
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1. Budowa i przeznaczenie.

Wieze hydrauliczne PCB INOX 200-100 przeznaczone sa do wspolpracy
z nowoczesnymi zréodlami ciepla, a w szczegdlnosci z pompami ciepla.

Wyposazone sq w dwa zbiorniki buforowe. Zbiornik gbérny jest zasilany
czynnikiem grzewczym pompy ciepla, a dzicki wbudowanej karbowanej wezownicy ze
stali nierdzewnej realizuje produkcje¢ c.w.u. Wezownica ta zapewnia szybka i dobra
wymiang ciepla co pozwala na biezace podgrzewanie wody uzytkowej bez koniecznosci
jej gromadzenia. Zbiornik ten dziala wéwczas jak przeplywowy ogrzewacz wody. Jest to
zbiornik higieniczny ktéry zapobiega mozliwosci pojawienia si¢ bakterii ze szczepu
legionella .

Dolny zbiornik to typowy zbiornik buforowy wspolpracujacy z pompa ciepta
w uktadzie c.o.

Zbiorniki buforéw wykonane sg z blachy stalowej. 1zolacja termiczna wykonana
jest z pianki polistyrenowej o grubosci 70 mm. Zewng¢trzna obudowa bufora wykonana
jest z tworzywa typu skay.

W dolnej czesci obu zbiornikéw istnieje mozliwo$¢ zainstalowania grzalki
elektrycznej na korku 1 2" przystosowanej do zbiornikéw nieemaliowanych.

Budowe 1 wymiary zbiornikoéw przedstawiono na Rys.1, a ich parametry techniczne
w Tab. 112.

Tab. 1. Parametry techniczne zbiornika WGJ-PCB INOX 200-100

Parametry Jom. WG]J-PCB INOX 200-100
Pojemno$¢ zbiornika gérnego | dm? 192
Pojemno$¢ zbiornika dolnego | dm? 102
Powierzchnia wymiany ) 5.9
wezownicy nierdzewnej m ’
Pojemno$¢ wezownicy dm? 10
S Moc grzewcza Wydajnos¢ c.w.u.

§ 0 wezownicy (kW) (1/h)

8z

g 5 | Parametr grzania oC

g g 70/10/40 38,8 951

g0 55/10/40 28,3 694

A 45/10/40 21,3 610
Parametry pracy zbiornika max. ci$nienie robocze temperatura robocza
gbrnego pr = 0,3 MPa; tr = 80°C
Parametry pracy zbiornika max. ci$nienie robocze temperatura robocza
dolnego pr = 0,3 MPa; tr = 80°C
Parametry pracy wezownicy ze max. ci$nienie robocze temperatura robocza
stali nierdzewnej pr = 0,6 MPa; tr = 95°C
Rodzaj zbiornika stalowy — wewnatrz surowy
Straty postojowe** W 75
Izolacja termiczna mm 70 (pianka polistyrenowa)
Cigzar kg ~130

** zgodnie z obowiazujacym Rozporzadzeniem komisji UE nr 812/2013 oraz 814/2013
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Tab. 2. Wymiary przylaczy zbiornikow WGJ-PCB INOX 200-100

Ciepla woda uzytkowa CWwW Gwew 74"
Zasilanie zimng woda YAV Gwew ¥4”
Czujnik temperatury zamknigty CT 3/8”
Krociec przylaczeniowy — zbiornik KPd Gwew 1 147
dolny

K,r()ciec przylaczeniowy — zbiornik KPg Gwew 1 147
gorny

Rurka termometru RT Gwew 2”
Mufa grzalki elektrycznej MG Gwew 1 72”
Spust — zbiornik gérny/dolny ZSg/78d Gwew V2”7
Odpowietrzenie zbiornika dolnego Od Gwew /2”
Odpowietrzenie zbiornika gérnego Og Gwew 1 V4"

Rys. 1 Budowa i wymiary zbiornika WGJ-PCB INOX 200-100
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2. Zabezpieczenia i warunki bezpiecznego uzytkowania.

Zbiorniki, zwlaszcza te pracujace w ukladach zamknietych, wolno eksploatowac
tylko ze sprawnym zaworem bezpieczenstwa (o ci$nieniu otwarcia max. 0,3 MPa dla
zbiornika gérnego oraz 0,3 MPa — dla zbiornika dolnego), zainstalowanym na powrocie
wody grzewczej. Zawoér ten chroni urzadzenie przed nadmiernym wzrostem ci$nienia
w obiegu grzewczym.

Nawet w czasie normalnej pracy urzadzenia z zaworu bezpieczenstwa chwilowo moze
wydobywac si¢ woda co $wiadczy o prawidlowym dzialaniu zaworu. Nie wolno w takich
przypadkach w jakikolwiek sposob zatykaé otworu wyplywowego.

Rowniez na kréécu doprowadzajacym zimng wode uzytkows do wezownicy c.w.u.
musi by¢ zainstalowany zawor bezpieczefistwa o znamionowym cisnieniu otwarcia 0,67
MPa (6,7 bar).

LA\

1. Na powrocie wody grzewczej do zbiornikéw musza by¢ zamontowane zawory
bezpieczenstwa. Nalezy zamontowac je tak, aby grot strzatki na korpusie
zaworu byt zgodny z kierunkiem przeplywu wody.

2. Pomiedzy zaworem bezpieczenstwa, a zbiornikiem nie wolno instalowac
zadnych zaworéw odcinajacych.

3. Na doplywie zimnej wody uzytkowej do wezZownicy c.w.u. musi zostaé
zainstalowany zawor bezpieczenstwa o ci$nieniu otwarcia 0,67 MPa.

4. Eksploatacja zbiornika bez zawordéw bezpieczenstwa lub z niesprawnymi
zaworami bezpieczenstwa jest niedozwolona, gdyz grozi awarig i stanowi
zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi.

LA\

Celem przedtuzenia zywotnoSci zbiornika oraz zapewnieniu bezawaryjnej
eksploatacji zaworu bezpieczenstwa, producent zaleca stosowanie mechanicznych
systemow filtracyjnych (np. filtréw sznurkowych) wychwytujacych zanieczyszczenia
state (takie jak np.: piasek, rdza czy mul) montowanych na doplywie zimnej wody
uzytkowej (wezownica INOX) bezposrednio przed zaworem bezpieczenstwa.
Montaz oraz poézniejsza eksploatacje filtrow nalezy przeprowadzi¢ w oparciu
o dokumentacj¢ dotaczona do systemow filtracyjnych.

3. Eksploatacja i obstuga.

LA\

Instalacj¢ oraz wszelkie naprawy bufora tak po stronie elektrycznej jak i instalacji
wodnej, nalezy powierzy¢ wytacznie fachowcom z odpowiednimi uprawnieniami.
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1. Okresowo, przynajmniej raz w miesigcu 1 przed kazdym uruchomieniem po wylaczeniu
z eksploatacji, nalezy sprawdzi¢ prawidlowos$¢ dzialania zaworéw bezpieczenstwa
(zgodnie z instrukcja producenta zaworéw).

2. Chwilowy niewielki wyplyw wody z zaworu bezpieczefistwa podczas nagrzewania si¢
wody w zbiorniku jest zjawiskiem normalnym i oznacza prawidlowe dzialanie zaworu
bezpieczenstwa.

LA\

Staty wyciek wody z otworu wyplywowego zaworu bezpieczenstwa Swiadczy
o niesprawnosci zaworu lub za wysokim ci$nieniu w instalacji wodociagowej. Nie
wolno w jakikolwiek spos6b zatyka¢ otworu wyptywowego.

3.1. Instalacja urzadzenia z grzatka elektryczna.

W okresie gwarancji na zbiornik moga by¢ stosowane tylko grzatki elektryczne
przystosowane do pracy w zbiornikach nie posiadajacych od wewnatrz zadnej powtoki
ceramiczne;.

Montazu nalezy dokona¢ zgodnie z instrukcjq instalacji i obstugi erzalki elektryczne;.

1 — obudowa zbiornika
2 — grzalka elektryczna
3 — kréciec MG 1 727 2

Rys. 2. Montaz grzalki elektrycznej

LA\

W okresie gwarancji na zbiornik stosowaé nalezy tylko grzalki przystosowane do pracy
w zbiornikach nie posiadajacych od wewnatrz Zadnej powtoki ceramicznej.

Sposréd grzalek produkowanych przez ZUG ELEKTROMET do podgrzewaczy
jest montowana grzatka na prad jednofazowy 230 V o mocy 1,5; 2,0 lub 3,0 kW oraz
grzatka na prad tréjfazowy 400 V o mocy 3,0 lub 4,5 kW.

Podgrzewacz z grzatka na prad jednofazowy nalezy podlaczy¢ do sieci elektryczne;
poprzez gniazdo wtykowe z bolcem uziemiajacym 230V/16A. Podlaczenie podgrzewacza
do sieci elektrycznej sygnalizowane jest $wieceniem lampki w kolorze zielonym,
a zalaczenie grzatki $wieceniem lampki w kolorze czerwonym. Schematy elektryczne
podgrzewaczy przedstawiono na Rys. 3.
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Rys. 3 Schemat elektryczny podgrzewacza z grzatka elektryczng 1- fazowa

A

Podtaczenia do instalacji podgrzewacza z grzatka elektryczng 3-fazowa zgodnie
ze schematem elektrycznym (Rys. 4) powinien dokona¢ fachowiec
z odpowiednimi uprawnieniami.
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Rys. 4 Schemat elektryczny podgrzewacza z grzatka elektryczna 3- fazowa.

LA\

Nie wktadac¢ wtyczki przewodu przytaczeniowego do gniazdka elektrycznego bez
upewnienia si¢, ze zbiornik jest napetniony woda.
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5. Warunki gwarancji.

1. Gwarancji udziela si¢ na okres 60 miesi¢cy na zbiornik.

2. Gwarancja na pozostale czesci wielofunkeyjnego buforu wynosi 24 miesiace.

3. Okres gwarancji liczy si¢ od daty sprzedazy wyrobu uzytkownikowi wpisanej w karcie
gwarancyjnej 1 potwierdzonej przez dokument zakupu (rachunek) wystawiony przez
sprzedawce.

4. Gwarant zapewnia sprawne dzialanie zbiornika pod warunkiem, ze bedzie on zainstalowany
1 uzytkowany zgodnie z niniejszg instrukcja obstugi.

5. W okresie gwarancji uzytkownikowi przystuguje prawo do bezplatnych napraw uszkodzen
urzadzenia powstalych z winy producenta. Uszkodzenia te beda usuwane w terminie do 14
dni od daty zgloszenia.

6. Uzytkownik traci prawo do napraw gwarancyjnych w przypadku:

- niewlasciwego uzytkowania urzadzenia,

- wykonywania napraw i przerébek urzadzenia przez osoby nieuprawnione,

- niewlasciwego montazu oraz obslugi urzadzenia niezgodnie z niniejsza instrukcja,

- eksploatacji urzadzenia bez zawordéw bezpieczenstwa lub z niesprawnymi zaworami
bezpieczenstwa.

7. Gwarant moze odmoéwi¢ wykonania naprawy, gdy:

- nie jest zapewniony dostep montazowy do urzadzenia,

- do wymiany zbiornika konieczny jest demontaz innych urzadzen, $cian dzialowych, itp.

- zbiornik przylaczony jest do instalacji wodociagowej na stale za pomoca nierozlacznych
polaczen.

8. Kazde zgloszenie serwisowe poprzedzone jest dokonaniem wstepnej ekspertyzy majacej na
celu ustalenie czy opisywana przez klienta usterka wystepuje, a takze czy nie nastapila z winy
uzytkownika poprzez niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia.

9. W przypadku wezwania serwisu do zdarzenia nie podlegajacego gwarancji CZYLI PO
UPLYWIE OKRESU GWARANCYJNEGO koszty jego przyjazdu ORAZ ZILECONE]
NAPRAWY pokrywa klient.

10. W razie wystapienia nieprawidlowosci w funkcjonowaniu urzadzenia nalezy powiadomic
serwis producenta tel. 77/ 471 08 17 od 7°° do 15°°, lub poczta elektroniczna na adres:
serwis@elektromet.com.pl albo punkt zakupu. NIE NALEZY DEMONTOWAC
URZADZENIA.

11. Sposéb naprawy urzadzenia okresla producent.

12. Podstawe realizacji napraw z tytulu udzielonej gwarancji stanowi poprawnie wypelniona,
kompletna i nie zawierajaca zadnych poprawek Karta Gwarancyjna.

13. Gwarancjq objete sg urzadzenia zakupione oraz zainstalowane wylacznie na terytorium RP.

14. W sprawach nie uregulowanych powyzszymi warunkami maja zastosowanie przepisy

Kodeksu Cywilnego.
15. Zaleca si¢ przechowywanie karty gwarancyjnej przez caly okres eksploatacji urzadzenia.
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Odpady pochodzace ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

Niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidtows
utylizacj¢ pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegélowych
informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowacd si¢ z dostawca
ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, w ktérym nabyto produkt.
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Zaktad Urzadzen Grzewczych
®
ELExTROME [

LELEKTROMET”
Gotluszowice 53

48-100 Glubczyce
tel. +48/077 /485 65 40

DEKILARACJA ZGODNOSCI
(DECLARATION OF CONFORMITY)

Pan Wojciech Jurkiewicz

(Imie, Nazwisko / Surname, Name)

reprezentujacy firme ZUG “ELEKTROMET” Gotuszowice 53 48-100 Gtubczyce

(legal represSentative Of)  «..ooiieeeiieieteet ettt ee e eeeeeeeeeeeeeaeeeeree e,
(Nazwa i adres producenta / Manufacturer’s Name and Address)

DEKLARUJE / DECLARES

z petng odpowiedzialnoscia, ze wyrdb:
(with all responsibility, that the product):

Wielofunkcyjny wymiennik wody uzytkowej typu
WGJ-PCB INOX 200-100

(nazwa, typ lub model / name, type or model)

zostal zaprojektowany, wyprodukowany i1 wprowadzony na rynek zgodnie z nastgpujacymi
dyrektywami:
(has been designed, manufactured and placed on the market in conformity with directives):

-Dyrektywa Urzadzen CiSnieniowych (PED): 2014/68/UE
-Pressure Equipment Directive (PED): 2014/68/UE

-Dyrektywa Ekoprojektu: 2009/125/WE
- Ecodesign Directive 2009/125/EC

-Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 814/2013
-Commission Regulation (EU) No. 814/2013

-Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego I rady (UE) 2017/1369
-Regulation of the European Parliamenrt and of the council (EU) 2017/1369

-Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 812/2013 b s l__'_'__'..r
-Comission Regulation (EU) No. 812/2013 zaa E—';‘,ﬂ‘—*ﬂ—“"‘

Wojeikch Jurkiewicz
4

ﬂ ) a/

Goluszowice, 30.styczen. 2024r. v oLy J
........................................................................ P <N (S SR
(miejsce i data wystawienia) (lyflﬁ i naZ}Aiisko oraz podpis)
(place and date) (Name, Surname and Signature)




